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Akciné bendrové ,,Panevézio energija®, pagal Lietuvos Respublikos jstatymus jsteigta ir veikianti jmoné,
juridinio asmens kodas 147248313, kurios buveiné yra SenamiesCio g. 113, Panevézys, duomenys apie bendrove
kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama generalinio direktoriaus Petro
Diksos, veikiancio pagal bendroveés jstatus (toliau — Pirkéjas), ir

Uzdaroji akciné bendrové ,,Castrade®, pagal Lietuvos Respublikos jstatymus jsteigta ir veikianti jmoné,
Jjuridinio asmens kodas 111578177, kurios buveiné yra Lasiy g. 27-2, Vilnius, duomenys apie bendrove kaupiami ir
saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama generalinio direktoriaus Artiiro Cicéno,
veikianéio pagal bendrovés jstatus (toliau — Tiekéjas),

toliau kartu Sioje pirkimo-pardavimo sutartyje vadinami ,Salimis*, o kiekvienas atskirai — ,,Salimi*, vadovaujantis
CVP IS priemonémis skelbto pirkimo ,,Voztuvy garui pirkimas™ Nr. 363958 rezultatais, sudaré $ig prekiy pirkimo —
pardavimo sutartj, toliau vadinama ,,Sutartimi* ir susitaré dél toliau iSvardinty salygy.

1. Sutarties dalykas

1.1. Sutarties dalykas — voZtuvy garui (foliau — Prekés) pirkimas. Reikalavimai prekei, apradymas pateiktas priede
»Techniné specifikacija/Tiekéjo pasitilymas®.
1.2. Perkamos prekeés:

1.2.1. atbulinis voztuvas garo kondensatui, tarpflansinis, DN 25 — | vnt.

1.2.2. uzdarymo ventilis garui (globe valve), DN 25, jvirinamas, flaninis — 4 vnt.

1.2.3. uzdarymo ventilis garui (globe valve), DN 40, jvirinamas, flansinis — 2 vnt.

1.2.4. pleistine sklendé garui (gate valve), DN150, jvirinama, flaniné — 1 vnt.

1.2.5. pleistiné sklendé garui (gate valve), DN200, jvirinama, flandiné — 1 vnt.
1.3. Prekés turi biiti pristatytos ir priduotos adresu AB ,,PanevéZio energija®, Rokiskio STR, Pramonés g. 7, Rokiskis.
1.4. Tiekéjas jsipareigoja perduoti Pirkéjui nuosavybés teise Sutarties 1.1 punkte nurodyta Preke, o Pirkéjas
jsipareigoja priimti tvarkingg ir kokybiSka Preke ir sumoketi Tiekéjui Sutartyje numatytg kaing Sutartyje numatytomis
sglygomis ir terminais.

2. Sutarties galiojimas

2.1. Si Sutartis jsigalioja nuo jos pasiradymo dienos ir galioja iki 3aliy Jsipareigojimo jvykdymo.

2.2. Jei bet kuri Sios Sutarties nuostata tampa ar pripaZjstama visiskai ar i§ dalies negaliojanéia, tai neturi jtakos kity
Sutarties nuostaty galiojimui.

2.3. Nutraukus Sutart] ar jai pasibaigus, licka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe, garantiniais
jsipareigojimais bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal Sig Sutartj.

3. Tiekéjo teisés ir pareigos

3.1. Tiekéjas jsipareigoja:

3.1.1 nuosekliai vykdyti Sutartj, savalaikiai pristatyti Prekes j vieta atitinkancias techninés specifikacijos
reikalavimams, jskaitant ir Prekés defekty Salinimg. Tiekéjas pasiriipina visa bitina jranga, darby sauga ir darbo jéga,
reikalinga Sutarties vykdymui;

3.1.2. prisiimti Prekés Zuvimo ar sugedimo rizika iki Prekés perdavimo Pirkéjui;

3.1.3. laikytis visy Lietuvos Respublikoje galiojanéiy jstatymy ir kity teisés akty nuostaty ir uztikrinti, kad
jo darbuotojai jy laikytysi. Tiekéjas garantuoja Pirkéjui ar treCiajai Saliai nuostoliy atlyginima, jei Tiekéjas ar jo
darbuotojai nesilaikyty jstatymy, teisés akty reikalavimy ir dél to biity pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti
procesiniai veiksmai;

3.1.4. uztikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios informacijos
konfidencialumg ir apsauga. Sutarties vykdymo laikotarpio pabaigoje Pirkéjui papra$ius rastu, graZinti visus i3
Pirkéjo gautus, Sutar¢iai vykdyti reikalingus dokumentus;

3.1.5. kartu su Prekemis pateikti Pirkéjui Tiekéjo atitikties deklaracijg, montavimo ir eksploatavimo
instrukeija lietuviy kalba, bandymy protokolai ir pan.;

3.1.6.tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojandivose Lietuvos Respublikos
teisés aktuose.
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3.2. Tiekéjas turi teise gauti Prekés kaing su salyga, kad jis tinkamai vykdo $ig Sutartj.
3.3. Tiekéjas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikos galiojan¢iuose teisés aktuose.

4. Pirkéjo teisés ir pareigos

4.1. Pirkéjas jsipareigoja:
4.1.1. priimti Saliy sutartu laiku pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka techninés specifikacijos ir Prekéms
taikomus kitus kokybés reikalavimus;
4.1.2. pristatymo metu patikrinti perduodamas Prekes, pateikiamg dokumentacija ir pasiradyti Prekiy
priémimo perdavimo aktg;
4.1.3. sumoketi Sutarties kaing Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais, jei Prekés atitinka Sutarties salygas;
4.1.4. suteikti informacijg ir/ar dokumentus, batinus Sutarciai vykdyti;
4.1.5. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje.
4.2. Pirkéjas turi teise atsisakyti priimti Prekes, jei jos neatitinka Sutartyje keliamy reikalavimy ar jos pridavimas
neatitinka Sutarties salyguy.
4.3. Pirkéjas turi kitas $ios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojanéiy teisés akty numatytas teises.

5. Sutarties kaina ir mokéjimo salygos

5.1. Sutartyje nustatoma fiksuota Prekés kaina, kuri yra 6326,00 Eur ir PVM 1328,46 Eur, i$ viso kaina su PVM
yra 7654,46 Eur (septyni tikstanciai $eSi Simtai penkiasdeSimt keturi eurai 46 ct).

5.2. Mokéjimo sglygos: uZ patiektas Prekes sumokama per 30 (trisde$imt) kalendoriniy dieny po Prekiy pristatymo
pagal Sutarties salygas.

5.3. Pirkéjas uZ perkamas Prekes Tiekéjui atsiskaito mokeéjimo pavedimu j Tiekéjo nurodytg banko saskaits.
Apmokéjimas laikomas jvykdytu, kai pinigai patenka | Tiekéjo sgskaitg.

5.4. Pridétinés vertés mokeséio sgskaitos faktiros, saskaitos faktiiros, teikiamos naudojantis informacinés sistemos
,.E. saskaita™ priemonémis.

5.5. Pridétinés vertés mokestis (PVM) yra 21 proc. Jei Sutarties galiojimo metu pakeiCiami teisés aktai, nustatantys
PVM dydj, PVM dydis keiCiamas ir Sutartyje.

5.6. Sutartyje numatyta Sutarties kaina, i§skyrus atvejj nurodyta 5.5. punkte, negali biiti kei¢iama visg Sutarties
galiojimo laikotarpj.

5.7. Pirkéjas turi teise be atskiro iSankstinio Tiekéjo jspéjimo sulaikyti ir/ar iSskaiciuoti i§ Tiekéjui pagal 3ig Sutartj
mokamy sumy visas ir bet kokias nuostoliy kompensavimo ir/ar netesyby (delspinigiy, baudy ir pan.) sumas, Tiekéjo
mokétinas Pirkéjui, t.y. Pirkéjui vienasaliskai jskaitant vienarti§j priespriesinj reikalavimg atitinkamai sumai. Apie
atlikta jskaityma Pirkéjas informuoja Tiekéja.

6. Sutarties vykdymo tvarka

6.1. Prekes pristatoma per 40 (keturiasdesimt) dieny po sutarties sudarymo darbo metu: pirmadienj-ketvirtadienj nuo
8.00 iki 15.00 val.; penktadienj nuo 8.00 iki 12.00 val.

6.2. Prekes pristato Tiekéjas ar jo jgaliotas atstovas.

6.3. Tiekéjas pristato Prekes pagal Tarptautiniy prekybos rimy ,Incoterms 2010“ taisykles. Pristatymo salygos —
DDP (pristatyta, muitas sumokeétas). Iki prekiy priémimo — perdavimo dokumento pasira§ymo visa atsakomybé dél
Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugadinimo tenka Tiekéjui.

6.4. Prekiy pakuoté turi atitikti atsparumo pakrovimo ir iSkrovimo darbams reikalavimus, apsaugoti nuo
meteorologiniy veiksniy jtakos Prekiy gabenimo ir sandéliavimo metu, uZtikrinti Prekiy i8saugojima jas gabenant.
6.5. Nuosavybes teisé j Prekes Pirkéjui pereina nuo prekiy perdavimo dokumento pasira§ymo. Pristatydamas Prekes,
Tiekejas privalo Pirkéjui pateikti Tiekéjo atitikties deklaracijg kuri patvirtina, kad Prekiy kokybé atitinka Sutartyje
nustatytus reikalavimus bei garantuoja, kad Prekiy pristatymo metu néra jokiy paslépty trikumy.

6.6. Prekeés pristatymas pagal Sutarties salygas laikomas jvykdytu, kai Tiekéjas pristaté Prekes, kartu su Prekémis
pateiké Pirkéjui Tiekéjo atitikties deklaracija, montavimo ir eksploatavimo instrukcijg lietuviy kalba, bandymy
protokolus ir pan. Prekés pristatymas pagal Sutarties sglygas jforminamas $alims pasiraSant Prekiy priémimo
perdavimo akta.
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6.8. Atsakingi asmenys sutarties vykdymui:

Pirkéjas Tiekéjas
Vardas, pavardé | Rimvydas Povilavi€ius Raimondas Glinskis Valdas Sirka
Adresas Pramonés g. 7, Rokiskis Senamieséio g. 113, Panevézys | Lusiy g. 27-2, Vilnius
Telefonas 861221751 845501046 8 687 50710
El. pastas r.povilavicius@pe.lt r.glinskis@pe.lt valdas(@castrade.lt




6.9. Jei pasikeicia atsakingi asmenys, Salis turi informuoti kita Salj prane$dama ne véliau, kaip pries 10 (desimt)
dieny. Jei Saliai nepavyksta laikytis iy reikalavimy, ji neturi teisés j pretenzijg ar atsiliepima, jei kitos Salies
veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai duomenimis, priestarauja Sutarties salygoms arba ji negavo jokio
pranesimo, iSsiysto pagal tuos duomenis.

7. Prekiy kokybé ir garantiniai jsipareigojimai

7.1. Tiekéjas garantuoja Prekiy kokybe bei paslépty trikumy nebuvima. Prekiy kokybé privalo atitikti Techninés
specifikacijos reikalavimus.

7.2. Pateiktai prekei suteikiamas 24 (dvideSimt keturiy) mén. garantinis laikotarpis, skai¢iuojant nuo prekés
pristatymo pagal Sutarties salygas dienos.

7.3. Jei sumontavus preke paaiskéja, kad ji neatitinka techninés specifikacijos reikalavimy, Tiekéjas atlygina Pirkéjui
visas patirtas iSlaidas susijusig su prekés pirkimu, montavimu ir pan.

7.4. Prekés gedimga garantiniu laikotarpiu savo saskaita Salina Tiekéjas. Tiekéjas gedimg $alina per Pirkéjo nurodyta
protinga termina. Jei Tiekéjas prekés gedimo nepaSalina ilgiau kaip 30 (trisdeSimt) dieny po nustatyto protingo
termino, jis privalo, per Saliy sutartg protinga termina, Preke pakeisti nauja, atlyginti visas patirtas i§laidas, susijusias
su Prekés montavimu, demontavimu ir Prekei suteikti naujg 24 mén. garantinj laikotarpj.

7.5. Visos i§laidos, susijusios su prekés garantiniu remontu ir (ar) garantiniy jsipareigojimy vykdymu, priskiriamos
Tiekéjui.

7.6. PraneSimas apie garantinj defekta perduodamas rastu.

8. Saliy atsakomybé

8.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojanéius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir $ig Sutartj. Salys
isipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus §ia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmuy,
kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

8.2. Jei Tiekéjas del savo kaltés nepatiekia Prekés nustatytu terminu, Tiekéjas, Pirkéjui pareikalavus, privalo
sumoketi Pirkéjui 0,05 % dydzio delspinigius nuo sutarties kainos uz kiekvieng uzdelstg diena.

8.3. Neatlikus mokeéjimo nustatytais terminais, Pirkéjas, Tiekéjui pareikalavus, privalo sumokeéti Tiekéjui 0,05 %
dydzio delspinigius nuo laiku neapmokétos sumos uz kiekvieng uzdelsts diena.

8.4. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos vykdyti $ioje Sutartyje prisiimtus jsipareigojimus.

8.5. Kiekviena Salis jsipareigoja atlyginti kitai Saliai patirtus tiesioginius nuostolius ar ilaidas (tarp jy teismo ir
pagrjstas advokaty i$laidas) del Sutartyje prisiimty jsipareigojimy nevykdymo ar netinkamo jy vykdymo (taip pat ir
tais atvejais, kai Sutartis joje numatytomis salygomis ir tvarka nutraukiama).

8.6. Jeigu Sutartis nutraukiama dél Salies kaltés, ji kitai Saliai privalo sumokéti 10 (desimt) proc. sutarties kainos
bauda, kuri Saliy susitarimu laikoma minimaliais patirtais nuostoliais, ir atlyginti visus nuostolius, kuriy & bauda
nekompensuoja.

9. Nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure)

9.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal 8ig Sutart] nejvykdyma ar dalinj nejvykdyma,
jeigu Salis jrodo, kad tai jvyko dél ne;prastq aplinkybiy, kurlq Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti,
iSvengti ar paSalinti jokiomis priemonémis. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos
Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr.
840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 m.
kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,Dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijanéiy pazymy iSdavimo
tvarkos patvirtinimo®. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms, Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose
nustatyta tvarka yra atleidZiamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma
arba netinkama lvykdymao o jsipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas.

9.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos jégos aplinkybes
nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama
jrodymus, kad ji émési visy pagrjsty atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumaZinty i§laidas ar neigiamas
pasekmes, o taip pat prane$ti galimg jsipareigojimy jvykdymo terming. Prane$imo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta
jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

9.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo momento arba,
jeigu laiku nebuvo patelktas pranesimas, nuo pranesimo pateikimo momento. Jeigu Salis laiku nei$siundia prane$imo
arba neinformuoja, ji prlvalo kompensuoti kitai Saliai zala, kurig $i patyré dél laiku nepatelkto pranes:mo arba dél to,

kad‘ﬁtgwo jokio prane§imo. I S
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10. galiq pareiSkimai ir garantijos

10.1. Kiekviena i% Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

10.1.1. Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal Lietuvos Respublikos jstatymus;

10.1.2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, biitinus, kad Sutartis biity tinkamai sudaryta ir galioty, ir turi
visus teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, reikalingus Prekéms tiekti;

10.1.3. sudarydama Sutartj, Salis nevirsija savo kompetencijos ir nepazeidzia jq saistanéiq jstatqu, kity
privalomy teisés akty, taisykliy, statutq, teismo sprendimy, jstaty, nuostaty, potvarkiy, jsipareigojimy ir susitarimy;

10.1.4. §i Sutartis yra Saliai galiojantis, teisinis ir ja saistantis jsipareigojimas, kurio vykdymo galima
pareikalauti pagal Sutarties salygas.

11. Konfidencialumo jsipareigojimai

11.1. Visa informacija, kuria Salys suzinojo viena i§ kitos Sutarties sudarymo ir jos vykdymo metu, yra laikoma
konfidencialia ir gali biiti atskleista tre¢iosioms Salims tik tuo atveju, kai tam yra jstatyminis pagrindas arba yra
gautas iSankstinis rastiSkas kitos 3alies sutikimas.

11.2. Salis, pazeidusi 11.1. punkto reikalavimus privalo atlyginti visus tiesioginius nuostolius, kuriuos patyré kita
salis.

11.3. Si sutartis, jskaitant Tiekéjo pasiiilyma, teisés akty nustatyta tvarka ir terminais bus paskelbta Centrinéje viesuyjy
pirkimy informacinéje sistemoje, iSskyrus informacijg, kuriuos atskleidimas prieStarauty teisés aktams arba
teisétiems tiekéjy komerciniams interesams arba trukdyty laisvai konkuruoti tarpusavyje.

12. Sutarties pakeitimai

12.1. Sutartis gali biiti kei¢iama vadovaujantis Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos,
transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjektu, jstatymo 97 straipsnio nuostatomis.

12.2. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis, inicijuojanti Sutarties sglygy pakeitima, pateikia kitai $aliai rastiska
praSymg keisti Sutarties sglygas bei dokumenty, pagrindzianiy praSyme nurodytas aplinkybes, argumentus ir
paaiskinimus, kopijas. | pateikta praSyma pakeisti atitinkamg Sutarties salyga kita Salis motyvuotai atsako ne véliau
kaip per 5 darbo dienas. Salims nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, sprendimo teis¢ turi Pirkéjas. Salims
tarpusavyje susitarus dél Sutarties saglygy keitimo, Sie keitimai jforminami susitarimu, kuris yra Sutarties neatskiriama
dalis.

13. Sutarties pazeidimas ir sutarties nutraukimas

13.1. Jei Salis nevykdo ar netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj, ji pazeidZia Sutartj. Vienai Saliai
pazeidus Sutartj, kita Salis turi teis¢ naudotis bet kokiais teisétais savo teisiy gynimo bidais, jskaitant, bet
neapsiribojant:

13.1.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

13.1.2. reikalauti atlyginti nuostolius;

13.1.3. reikalauti sumokeéti Sutartyje nustatytus delspinigius ir bauda;

13.1.4. nutraukti Sutartj;

13.1.5. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo biidus.
13.2. Pirkéjas turi teis¢ vienaSaliskai, nesikreipdamas j teisma, pries 5 (penkias) kalendorines dienas rastu apie tai
ispéjes Tiekéja, nutraukti sutartj, jeigu Tiekéjas iS esmés pazeidé Sutartj. Tiekéjo padarytas Sutarties pazeidimas
laikomas esminiu, jeigu:

13.2.1. Tiekéjas nesilaiko nustatyto Prekiy pristatymo termino ir vélavimas nuo numatyto pabaigos termino yra
daugiau nei 20 (dvideSimt) kalendoriniy dieny, arba

13.2.2. yra kitos aplinkybés, numatytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsnyje.
13.3. Tiekéjas turi teis¢ vienasaliSkai, nesikreipdamas | teisma, prie§ 5 (penkias) kalendorines dienas raStu apie tai
ispéjes Pirkéjg, nutraukti Sutartj, jeigu Pirkéjas ilgiau kaip 90 dieny nemoka uZ pristatytas kokybiskas Prekes.
13.4. Tiek viena, tiek kita Salis turi teise nutraukti Sutart] netaikant jspéjimo termino, jei kita Salis paskelbta
bankrutuojancia.
13.5. Sutartis gali biiti nutraukta rastisku abiejy Saliy sutarimu.
13.6. Pirkéjas, vienasaliskai nutraukes Sutartj 13.2. punkte numatytais pagrindais (dél esminio Sutarties pazeidimo),
ne véliau kaip per 10 dieny CVP IS paskelbia informacija apie pirkimo sutarties nutraukimg ir apie tai per 3 darbo
dienas informuoja Tiekeja.
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7.

14. Ginéy nagrinéjimo tvarka

14.1. Siai Sutariai ir visoms i§ $ios Sutarties atsirandanéioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos Respublikos
Istatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi biti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teisg.
14.2. Bet kokie nesutarimai ar ginéai, kylantys tarp Saliy dél $ios Sutarties, sprendziami abipusiu susitarimu. Salims
per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dlenq nepavykus susitarti, bet kokie gin¢ai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i3
Sios Sutarties ar susij¢ su ja, jos paZeidimu, nutraukimu ar galiojimu, neisspresti Saliy sutarimu, sprendziami
kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme.

15. Baigiamosios nuostatos

15.1. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal $ig Sutartj jokiai trediajai aliai be
isankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

15.2. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar kitiems norminiams
teisés aktams ioje Sutartyje neatleidzia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo. Siuo atveju tokia nuostata turi
bati pakeista atitinkancia teisés akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms jos
nuostatoms.

15.3. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisés aktai.

15.4. Si Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turinéiais vienoda teising galia — po viena
kiekvienai Saliai.

15.5. Sutarties priedas ,,Techniné specifikacija/Tiekéjo pasililymas®.

15.6. Laikoma, kad sutartis su priedais yra vienas kita papildantys dokumentai ir esant neatitikimui tarp dokumenty,
pirmumas teikiamas sekanciai: Sutartis, Techniné specifikacija, Tiekéjo pasiiilymas.

16. Saliy adresai, rekvizitai ir parasai

Pirkéjas Tiekéjas

AB ,,PanevéZio energija“ UAB ,,Castrade®

Kodas 147248313 Kodas 111578177

PVM mokétojo kodas LT472483113 PVM mokétojo kodas LT115781716
Senamiesc¢io g. 113, 35114 Panevézys Lasiy g. 27-2, 08101 Vilnius

A.s. LT43 7300 0100 0237 6946 A.s. LT26 7044 0600 0114 7819
Swedbank, AB AB SEB bankas

A.s. LT89 7044 0600 0272 3614 Tel. (8 5) 275 81 29, faksas (8 5) 272 63 28
AB SEB bankas El. pastas vilnius@castrade.lt

Tel. (8 45) 50 10 03, faksas (8 45) 50 10 85
El. pastas bendrove@pe.lt
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